Getting started with
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Create profiles and macros for your Gaming Keyboard G105
with the Logitech® Gaming software. Download the latest release
from Logitech by doing the following:

1. Visit www.logitech.com/G105/support.

van Logitech te downloaden:

2. Choose Downloads, and then follow the on-screen prompts.

Maak profielen en macro’s voor je Gaming Keyboard G105 met de
Logitech®-gamesoftware. Ga als volgt te werk om de nieuwste release

2. Kies Downloads en volg dan de aanwijzingen op het scherm.

Logitech® Oyun yazilimiyla Gaming Keyboard G105 klavyeniz icin
profil ve makro olusturun. Su adimlari izleyerek Logitech’ten en son
sUrma indirin:

1. Ga naar www.logitech.com/G105/support. 1. www.logitech.com/G105/support adresini ziyaret edin.

2. Yuklemeler’i secin ve arkasindan ekrandaki talimatlari izleyin-.

Francgais

Personnalisation de votre clavier

Créez des profils et des macros pour votre clavier

Gaming Keyboard G105 a l'aide du logiciel Assistant pour jeux vidéos
de Logitech®. Téléchargez la derniére version depuis le site de Logitech
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en procédant comme suit:
1. Visitez le site www.logitech.com/G105/support.

Kavovtag ta e€1G

2. Choisissez I'option de téléchargement, puis suivez les instructions

apparaissant a I'écran. mou epgaviCovtal otny 0Bévn.

2. Em\é€Te Ta Ztoixela Ajying Kal otn OLVEXELa aKOAOUBROTE TIG-00Ny(eg

1. EmokepBeite tnv Tonobeoia www.logitech.com/G105/support.
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Product features
1. G-keys—Programmable keys that you can
customize to create a profile for individual
games or applications.* A profile defines what
a G-key does when you press it.

Recording a quick macro*
Your keyboard has six programmable G-keys that
handle up to three macros each, giving you up to
18 unique functions per game.

Francais
Caractéristiques du produit

1.

Touches G: touches programmables que

vous pouvez personnaliser en créant un profil
pour des jeux ou des applications particulieres.*
Un profil définit I'action réalisée par chaque
touche G lorsque vous appuyez dessus.

2. M-keys—Each M-key extends the capability 1. Press the MR key.
of the G-keys, allowing you to assign up to 2. Press a G-key, 2. Touches M: chaque touche M augmente
3 different key configurations to each profile . . la capacité d’une touche G en vous permettant
for your G-keys. This allows you to react to 3. Type the keys you would like to record. de lui assigner jusqu’a 3 configurations
different game scenarios in a single profile by 4. Press the MR key. de touche différentes pour chaque profil.

switching between the M1, M2 and M3 keys.*

3. MR-key—Use this key to record quick macros.*
For instructions, see Recording a quick macro
in this guide.

For more information about programing the G-keys
and other keyboard features, refer to the Logitech
Gaming Software Help.

*Requires the download and installation of the Logitech

4, Game/desktop mode switch—Disables/enables Gaming software.

the Windows/Context Menu keys so you won’t
activate these Windows features by accident
during a game.

. Fn + F6 = Mute
. Fn + F7 =Volume down

. Fn + F9 = Play/Pause

. Fn + F10= Stop
10. Fn + F11 = Previous/Rewind
11. Fn + F12 = Next/Fast forward

12. Backlight key—Controls the backlight intensity
(off, 50%, or 100%)

5
6
7. Fn + F8 = Volume up
8
9

Vous pouvez ainsi réagir a différents scénarios
de jeu dans un méme profil en navigant entre
les touches M1, M2 et M3.*

. Touche MR: cette touche permet d’enregistrer

des macros rapides.* Pour en savoir plus,
consultez la rubrique Enregistrement
d’une macro rapide du présent document.

. Bouton de mode jeu/bureau: permet d’activer/

de désactiver les touches Windows/Menu
contextuel pour éviter toute activation
accidentelle au cours d’un jeu.

5.Fn+F6 =Muet
6. Fn+F7 = Volume -
7. Fn +F8 =Volume +
8. Fn+F9 = Lecture/Pause
9. Fn +F10 = Arrét
10. Fn+ F11 = Précédent/Retour rapide
1. Fn + F12 = Suivant/Avance rapide
12. Touche de rétroéclairage: contréle I'intensité

du rétroéclairage (désactivé, 50% ou 100%).

Enregistrement d’une macro rapide*
Votre clavier posséde 6 touches G programmables
prenant en charge jusqu’a trois macros chacune,
ce qui vous donne accés a 18 fonctions unigques
par jeu.

1. Appuyez sur la touche MR.

2. Appuyez sur une touche G.

3. Tapez sur les touches que vous souhaitez
enregistrer.

4. Appuyez sur la touche MR.

Pour obtenir davantage de renseignements
concernant la programmation des touches G

et d’autres fonctionnalités de votre clavier,
consultez la rubrique aide du logiciel Assistant
pour jeux vidéos de Logitech.

*Nécessite le téléchargement et I'installation du logiciel
Assistant pour jeux vidéos de Logitech.
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G-toetsen: Programmeerbare toetsen die je kunt aanpassen om een profiel
te maken voor individuele games of toepassingen.* Een profiel definieert
wat een G-toets doet als je erop drukt.

. M-toetsen: Elke M-toets breidt de functies van de G-toetsen uit,

waardoor je tot 3 verschillende toetsconfiguraties kunt toewijzen aan
elk profiel voor je G-toetsen. Hierdoor kun je reageren op verschillende
gamescenario’s in één profiel door tussen de M1-, M2- en M3-toetsen
te schakelen.*

. MR-toets: Gebruik deze toets om Quick Macro’s op te nemen.*

Zie ‘Een Quick Macro opnemen’ in deze gids voor instructies.

. Schakelaar voor game-/bureaubladmodus: hiermee worden de toetsen

voor het Windows-/snelmenu uitgeschakeld/ingeschakeld zodat je
deze Windows-functies niet per ongeluk activeert tijdens een game.

. Fn+F6 =Dempen
. Fn+F7 =Volume lager
Fn+F8 = Volume hoger
. Fn+F9 = Afspelen/pauzeren
. Fn + F10 = Stoppen
. Fn+F11 = Vorige/terugspoelen
. Fn+ F12 = Volgende/snel vooruitspoelen

. Verlichtingstoets: hiermee bepaal je de intensiteit van de verlichting

(uit, 50% of 100%)
n Quick Macro opnemen*

Je toetsenbord heeft zes programmeerbare G-toetsen die elk drie macro’s
kunnen verwerken, zodat je van 18 unieke functies per game kunt profiteren.

1.

2.
3
4.

Druk op de MR-toets.
Druk op een G-toets.
Typ de toetsen die je wilt opnemen.
Druk op de MR-toets.

Raadpleeg de Help van de Logitech-gamesoftware voor meer informatie over
het programmeren van G-toetsen en andere toetsenbordfuncties.
*Downloaden en installeren van de Logitech-gamesoftware vereist.
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. M\AkTpa G-Mpoypappati{opeva MARKTEA Ta Omoia HIMOPE(TE va TPOOAPHOCETE Yia

va SNUIOUPYNOETE €va TPOMIA yia LEUOVWUEVA TTAIXVIOLA 1) EPAPUOYEC. * To Tpo@ih
opiCel Tt kavel éva TAAKTPO G OTav TO TATAC.

. TIAAKTPa M- KaBe mriktpo M emekTeivel Tn Suvatdtnta Twv mARKTpwy G,

EMTPEMOVTAC 0AG Va QVTIOTOIKIOETE €wG 3 SIAPOPETIKEC PUBIOEIG TARKTPWY OF
KB oA Twv MAAKTPWY G. AUTS 0ag EMTEETEl va avTISPATE O SIAQOPETIKG
OEVAPLA TTAIKVIOIWV OE €va OVO TIPOYIA, EVANACCOVTAG METAEY TWV TARKTPWY M1,
M2 kat M3.*

. MA\AKTPO MR-XpNnotHomoroTe autd To MARKTPO YIa VA £YYPAPETE YPrYOPES

HOKPOEVTONEC® T 0nyieg, avatpélte otnv evdtnta «Eyypaer) ypriyopng
HOKPOEVTONG» OE AUTOV TOV 08NYO.

. ANayr Aeitoupyiag TayviOloU/emeAavelag pyaciac-Amevepyomolel/evepyomolel

Ta mRKtea Windows/Mevou mepiBANOVTOC Yia VA PNV EVEQYOTTOINOETE QUTEG
TIG Aertoupyieg Twv Windows katd AdBog, katd tn Slapkela evog maxviSiou.

Fn+F6  =ZXiyaon
Fn+F7 = Meiwon évtaong
. Fn+F8 = AU&non évtaong
. Fn+F9 = Avanapaywyry/favon
. Fn+F10 = Awakormn
. Fn+F11 = Tlponyoluevo/Emotpor|
. Fn+F12 = Enduevo/Mpowbnon

. TIAAKTPO 0TTioB10U PWTIOPOU-ENEYXEL TNV éVTacn TOu oTTioBiou pWTIoHUOU

(amevepyoroinuévog, 50% 1 100%)

Eyypagn pag ypriyopng Hakpoevtohic*

To MANKTPOAOYIO 0ag éxel £€L TpoypaupaTi{Opeva TMARKTPA G TTOU UMOPOoULV va
EKTENEOOLV £WC KA TPEIG LAKPOEVTOAEG TO KaBéva, SivovTdg 0ag éwg Kat 18 HovadIKES
Aeltoupylec ava maixvidL

1.
2.
3.
4.

Na
Kat

MatioTe o MAKTPo MR.
MatioTe éva mANRkTeo G.
IOTACTE T MARKTEA TTOL BENETE va eyYPAPETE.
IMatoTe To MARKTPO MR.

TIEPIOOOTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA HE TOV TTPOYPAUUATIONO TwV MARKTPWY G
AWV AETOUPYIWDV TOU TTANKTPOAOYIOU, avaTtpéCeTe oTn BorjBeia Aoylopikoy

Logitech Gaming Software.

*AT

Qe TN M Kal ykatacTacn Tou Aoyiopikou Logitech Gaming software.

Tirkce

Urun ozellikleri

1. G tuslari —Oyunlar veya uygulamalar i¢in 6zellestirebileceginiz
programlanabilir tuslar.* Profil, basildiginda G tusunun ne yapacagini
tanimlar.

2. Mtuslari —Her M tusu G tuslarinin islevlerini artirir ve G tuslariniz icin her
profile 3 farkli tus yapilandirmasi atamaniza olanak saglar. Bu sayede M1, M2
ve M3 tuslari arasinda gecis yaparak tek bir profilde farkli oyun senaryolarina
tepki verebilirsiniz.*

3. MR tusu — Hizli makro kaydetmek i¢in bu tusu kullanin.* Talimatlar icin bu
kilavuzdaki Hizli makro kaydetme bolimine bakin.

4. Oyun/masalstil modu gecisi — Oyun sirasinda yanlislikla bu Windows

ozelliklerini etkinlestirmemeniz icin Windows/Baglam Menusu tuslarini devre
disi birakir/etkinlestirir.

5. Fn+F6 = Sessiz

6. Fn+F7 = Sesi kisma

7. Fn +F8 = Sesiacma

8. Fn+F9 = YUrit/Duraklat
9. Fn + F10 = Durdur
10. Fn+ F11 = Onceki/Geri Sar
1. Fn+F12 = Sonraki/ileri sar

12. Arkadan aydinlatmali tuslar — Arka 1sigin yogunlugunu ayarlar (kapal, %50
veya %100)
Hizli makro kaydetme*

Klavyenizdeki her biri ti¢c ayri makro ¢alistirabilen alti tane programlanabilir G
tusu sayesinde, her oyunda 18 ayri islev gerceklestirebilirsiniz.

1. MR tusuna basin.

2. G tusuna basin.

3. Kaydetmek istediginiz tuslara basin.
4. MR tusuna basin.

G tuslarini ve diger klavye 6zelliklerini programlama hakkinda daha fazla bilgi
almak icin Logitech Oyun Yazilimi Yardimi’na bakin.
*Logitech Oyun yaziliminin indirilmesi ve ytklenmesi gerekir.
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Belgié/Belgique  Dutch: +32-(0)2 200 64 44, Polska 00800 4411719
: _ French: +52(0)220064 40 "ty g +351-21-415 90 16
Ceska Republika__+420 239 000 335 — +7(495) 64134 60

Danmark

+45-38 32 3120

Schweiz/Suisse D +41-(0)22 76140 12

Deutschland

+49-(0)69-51709 427 Svizzera F +41-(0)22 76140 16

I +41-(0)22 76140 20

European, English: +41-(0)22 761 40 25
Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
African Hg.

Morges,

Switzerland

Eastern Europe English: 41-(0)22 76140 25

United States +1646-454-3200

Argentina +0800 555 3284
Brasil +0800 8914173
Canada +1-866-934-5644
Chile +1230 020 5484

Latin America +1800-578-9619

Espafa +34-91-275 45 88 E +41-(0)22 761 40 25
France +33-(O)1-57 3232 71 South Africa 0800 981089

reland +353-(0)1 524 50 80 Suomi +358-(0)9 725 191 08
ltalia +39-02-9148 30 31 Sverige +46-(0)8-501 632 83
Magyarorszag _ +36 (1) 777-4853 Tarkiye 00800 44 882 5862
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 United Arab 8000 441-4294

Norge +47-(0)24 159 579 Emirates

Osterreich +43-(0)1206 091 026 United Kingdom  +44-(0)203-024-81 59

Mexico +001800 578 9619




